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(Akty, ktorych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 1378/2006

z dnia 19 wrzesnia 2006 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocoéw
i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczegélowych zasad stosowania

ustalen  dotyczacych  przywozu owocéw i warzyw (1),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94  przewiduje,

w  zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisj¢ standardowych wartosci dla przywozu
z krajow trzecich, w odniesieniu do produktéw
i okreséw okreslonych w jego Zalaczniku.

() W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe warto$ci w przywozie powinny zosta¢ ustalone
w wysokoSciach okreSlonych w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci w  przywozie, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sa zgodnie
z tabelg zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 20 wrze$nia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 wrzesnia 2006 r.

() Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (Dz.U. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 19 wrze$nia 2006 r. ustanawiajacego standardowe warto$ci w przywozie dla
ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (1) Standardowa warto$¢ w przywozie

070200 00 052 76,1
096 39,6

999 57,9

0707 00 05 052 96,6
999 96,6

07099070 052 95,7
999 95,7

0805 50 10 388 63,1
524 46,9

528 53,3

999 54,4

080610 10 052 77,0
220 32,1

400 151,9

624 145,3

999 101,6

0808 10 80 388 89,4
400 92,1

508 80,3

512 94,4

528 74,1

720 82,6

800 159,5

804 92,0

999 95,6

0808 20 50 052 118,0
388 85,9

999 102,0

0809 30 10, 0809 30 90 052 122,5
999 122,5

0809 40 05 052 115,5
066 74,0

098 29,3

624 134,6

999 88,4

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 750/2005 (Dz.U. L 126 z 19.5.2005, str. 12). Kod ,999"
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1379/2006

z dnia 18 wrzesnia 2006 r.

ustanawiajace zakaz polowoéw widlaka bialego w strefach ICES VIII i IX (wody terytorialne
Wspélnoty i wody miedzynarodowe) przez statki ptywajace pod bandera Portugalii

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia
20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i zréwnowazonej
eksploatacji zasobow rybolowstwa w ramach wspélnej polityki
ryboléwstwa (1), w szczegblnosci jego art. 26 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2847/93 z dnia
12 pazdziernika 1993 r. ustanawiajace system kontroli majacy
zastosowanie do  wspdlnej  polityki  ryboléwstwa (?),
w szczeg6lnosci jego art. 21 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2270/2004 z dnia
22 grudnia 2004 r. ustalajgce mozliwosci polowowe
wspélnotowych statkéw rybackich w odniesieniu do
niektorych glebinowych zasobow rybnych na lata 2005
i 2006 (%) ustanawia kwoty na lata 2005 i 2006.

(2)  Wedlug informacji przekazanych Komisji statki plywajace
pod banderg pafistwa czlonkowskiego wymienionego
w Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia lub zarejes-
trowane w tym panstwie czlonkowskim wyczerpaly
kwote na polowy zasobu w nim okreslonego przyznang

na rok 2006.

(3)  Nalezy zatem zakazaé polowdw tego rodzaju zasobéw
oraz jego przechowywania na pokladzie, przeladunku
i wyladunku,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Wyczerpanie kwoty

Kwote polowowsa przyznang na 2006 r. paistwu czlonkow-
skiemu okre$lonemu w Zalgczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia w odniesieniu do zasobu w nim okre§lonego uznaje
si¢ za wyczerpana z dniem wymienionym w tym Zalaczniku.

Artykut 2
Zakazy

Z dniem wymienionym w Zalgczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia zakazuje si¢ polowdéw zasobu okre$lonego w Zalgczniku
przez statki plywajace pod bandera paristwa czlonkowskiego
w nim okreslonego lub zarejestrowane w tym panistwie czlon-
kowskim. Po tej dacie zakazuje si¢ przechowywania na pokla-
dzie, przefadunku i wyladunku omawianego zasobu zlowionego
przez te statki.

Artykut 3
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 18 wrzes$nia 2006 r.

(") Dz.U. L 358 z 31.12.2002, str. 59.

() Dz.U. L 261 z 20.10.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 768/2005 (Dz.U. L 128
z 21.5.2005, str. 1).

() Dz.U. L 396 z 31.12.2004, str. 4. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 742/2006 (Dz.U. L 130
z 18.5.2006, str. 7).

W imieniu Komisji
Jorgen HOLMQUIST

Dyrektor Generalny ds. Rybotéwstwa i Gospodarki

Morskiej
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ZALACZNIK
Nr 25
Panistwo cztonkowskie PORTUGALIA
Zasob GFB[89-
Gatunek Widlak bialy (Phycis blennoides)
Strefa VIII i IX (wody terytorialne Wspdlnoty i wody migdzyna-
rodowe)
Data 8 sierpnia 2006 r.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1380/2006

z dnia 19 wrzesnia 2006 r.

w sprawie pozwoleii na przywoéz produktéw wolowych i cielecych pochodzacych z Botswany,
Kenii, Madagaskaru, Suazi, Zimbabwe i Namibii

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1254/1999 z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku woto-
winy i cieleciny (),

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2286/2002 z dnia
10 grudnia 2002 r. ustalajace procedure majaca zastosowanie
do produktéw rolnych i towaréw uzyskanych dzigki przetwo-
rzeniu produktéw rolnych pochodzacych z panstw Afryki,
Karaibéw i Pacyfiku (AKP) i uchylajace rozporzadzenie (WE)
nr 1706/98 (3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2247/2003
z dnia 19 grudnia 2003 r. ustanawiajgce szczegblowe zasady
stosowania w sektorze wolowiny i cieleciny rozporzadzenia
Rady (WE) nr 2286/2002 ustalajgcego procedur¢ majgcy zasto-
sowanie do produktéw rolnych oraz towaréw uzyskanych
dzigki przetworzeniu produktéw rolnych pochodzacych
z panstw Afryki, Karaibow i Pacyfiku (AKP) (3), w szczegdlnosci
jego art. 5,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykut 1 rozporzadzenia (WE) nr 2247/2003 przewi-
duje mozliwos¢ wydawania pozwolen na przywoz
produktéw  wolowych i cielecych  pochodzacych
z Botswany, Kenii, Madagaskaru, Suazi, Zimbabwe
i Namibii. Przywéz jednak musi si¢ zamykal
w granicach iloSciowych przewidzianych dla kazdego
z tych eksportujacych krajow trzecich.

(2)  Zlozone migdzy 1 a 10 wrzesnia 2006 r. wnioski
o wydanie pozwolen na przywéz produktéw pochodzg-
cych z Botswany, Kenii, Madagaskaru, Suazi, Zimbabwe
i Namibii, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr
2247[2003, wyrazone w iloSciach migsa bez kosci, nie
przewyzszaja ilosci dostepnych dla tych panstw. Jest
zatem mozliwe wydanie pozwolen na przywdz wniosko-
wanych iloci.

(") Dz.U. L 160 z 26.6.1999, str. 21. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1913/2005 (Dz.U. L 307
z 25.11.2005, str. 2).

() Dz.U. L 348 z 21.12.2002, str. 5.

() Dz.U. L 333 z 20.12.2003, str. 37. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1118/2004 (Dz.U. L 217
z 17.6.2004, str. 10).

(3)  llosci, na jakie moga by¢ skladane wnioski o wydanie
pozwolen po dniu 1 pazdziernika 2006 r., nalezy ustali¢
w ramach ogdlnej ilosci 52 100 t.

(4)  Niniejsze rozporzadzenie nie narusza zastosowania dyrek-
tywy Rady 72/462[EWG z dnia 12 grudnia 1972 r.
w sprawie probleméw zdrowotnych i inspekcji weteryna-
ryjnych podczas przywozu z pafistw trzecich bydla,
trzody chlewnej, owiec i kéz oraz $wiezego migsa
i produktéw migsnych (%),

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Z dniem 21 wrzesnia 2006 r. nizej wymienione pafistwa czlon-
kowskie wydaja pozwolenia, wyrazone w iloSciach miesa bez
kosci, na przywoz produktéw z wolowiny i cieleciny, pocho-
dzacych z niektérych panstw Afryki, Karaibéw i Pacyfiku,
w nastepujacej ilosci:

Niemcy:

— 100 t pochodzacych z Botswany,

— 360 t pochodzacych z Namibii;

Zjednoczone Krélestwo:

— 500t pochodzacych z Botswany,

— 300 t pochodzacych z Namibii.

Artykut 2

Zgodnie z art. 4 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 2247/2003,
wnioski o wydanie pozwolent moga by¢ skladane w ciagu dzie-
sieciu pierwszych dni pazdziernika 2006 r. na nastepujace ilosci
wolowiny i cielgciny bez kosci:

Botswana: 14 359 ¢,
Kenia: 142 ¢,
Madagaskar: 7579,
Suazi: 3363t
Zimbabwe: 9100 t,
Namibia: 7492t

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 21 wrze$nia
2006 r.

() Dz.U. L 302 z 31.12.1972, str. 28. Dyrektywa ostatnio zmieniona
rozporzadzeniem (WE) nr 807/2003 (Dz.U. L 122 z 16.5.2003,
str. 36).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 wrzes$nia 2006 r.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju
Obszaréw Wiejskich
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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 1381/2006

z dnia 19 wrzesnia 2006 r.

zmieniajace ceny reprezentatywne i kwoty dodatkowych nalezno$ci przywozowych na niektére
produkty w sektorze cukru, ustalone rozporzadzeniem (WE) nr 1002/2006, na rok gospodarczy
2006/2007

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 318/2006 z dnia
20 lutego 2006 r. w sprawie wspllnej organizacji rynkéw
w sektorze cukru (1),

uwzgledniajac  rozporzadzenie Komisji (WE) nr 951/2006
z dnia 30 czerwca 2006 r. ustanawiajace szczegblowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 318/2006
w odniesieniu do handlu z pafstwami trzecimi w sektorze
cukru (%), w szczegblnosci jego art. 36,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Ceny reprezentatywne i kwoty dodatkowych naleznosci
stosowanych do przywozu cukru bialego, cukru suro-
wego i niektorych syropéw w odniesieniu do roku
gospodarczego 2006/2007 zostaly ustalone rozporzadze-
niem Komisji (WE) nr 1002/2006 (). Te ceny i kwoty

zostaly ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 1357/2006 (4).

(2)  Dane, ktérymi obecnie dysponuje Komisja, prowadza do
zmiany wymienionych kwot, zgodnie z zasadami
i szczegblowymi przepisami wykonawczymi przewidzia-
nymi w rozporzadzeniu (WE) nr 951/2006,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Ceny reprezentatywne i dodatkowe naleznosci stosowane do
przywozu produktéw, o ktérych mowa w art. 36 rozporzg-
dzenia (WE) nr 951/2006, ustalone rozporzadzeniem (WE)
nr 1002/2006 w odniesieniu do roku gospodarczego
2006/2007, zmienia si¢ zgodnie z kwotami wskazanymi
w Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 20 wrze$nia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 wrzes$nia 2006 r.

() Dz.U. L 55 z 28.2.2006, str. 1.
() Dz.U. L 178 z 1.7.2006, str. 24.
() Dz.U. L 178 z 1.7.2006, str. 36.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 252 z 15.9.2006, str. 11.



L 256/8

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

20.9.2006

ZALACZNIK

Zmienione ceny reprezentatywne i kwoty dodatkowych nalezno$ci stosowanych przy przywozie
cukru biatego, cukru surowego i produktéw okreslonych kodem 1702 90 99 majgce zastosowanie od dnia

20 wrze$nia 2006 r.

(EUR)

Kod CN Kwota ceny reprezentatywnej za 100 kg Kwota dodatkowej naleznosci za 100 kg
° netto rozpatrywanego produktu netto rozpatrywanego produktu
1701 11 10 (Y 24,53 4,03
17011190 () 24,53 9,27
17011210 () 24,53 3,84
17011290 (Y) 24,53 8,84
1701 91 00 (3 31,97 9,25
17019910 () 31,97 4,75
170199 90 (3 31,97 4,75
170290 99 (%) 0,32 0,34

(") Ustalenie dla jakosci standardowej okreslonej w zatgczniku I pkt IIl rozporzadzenia Rady (WE) nr 318/2006 (Dz.U. L 58 z 28.2.2006,

str. 1).

(%) Ustalenie dla jakosci standardowej okreslonej w zataczniku I pkt II rozporzadzenia (WE) nr 318/2006.

(}) Ustalenie dla 1% zawartosci sacharozy.
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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 1382/2006

z dnia 19 wrzesnia 2006 r.

ustanawiajace zakaz polowéw karmazyna w strefach ICES V, XII, XIV (wody terytorialne WE
i wody miedzynarodowe) przez statki plywajace pod bandera Lotwy

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 2371/2002 z dnia 20
grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i zréwnowazonej eksploa-
tacji zasobow rybotéwstwa w ramach wspdlnej polityki rybo-
towstwa (1), w szczegdlnosci jego art. 26 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2847/93 z dnia
12 pazdziernika 1993 r. ustanawiajace system kontroli majacy
zastosowanie ~ do  wspdlnej  polityki  ryboléwstwa (?),
w szczeg6lnosci jego art. 21 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 51/2006 z dnia 22
grudnia 2005 r. ustalajgce wielkosci dopuszczalnych
polowéw na 2006 r. i zwigzane z nimi warunki dla
niektérych zasobéw rybnych i grup zasobéw rybnych,
stosowane na wodach terytorialnych Wspdlnoty oraz
w odniesieniu do statkéw wspélnotowych na wodach,
na ktérych wymagane s3 ograniczenia polowowe (%),
okresla kwoty na rok 2006.

(2)  Wedlug informacji przekazanych Komisji, statki plywa-
jace pod banderg pafistwa czlonkowskiego okreslonego
w Zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia lub zarejes-
trowane w tym panstwie czlonkowskim wyczerpaly
kwote na polowy zasobu w nim okreslonego przyznang
na 2006 r.

(3)  Nalezy zatem zakazal polowdw tego rodzaju zasobdéw
oraz jego przechowywania na pokladzie, przeladunku
i wyladunku,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Wyczerpanie kwoty

Kwote polowows przyznang na 2006 r. padstwu czlonkow-
skiemu okre$lonemu w Zalaczniku do niniejszego rozporza-
dzenia w odniesieniu do zasobu w nim okre$lonego uznaje
si¢ za wyczerpang z dniem wymienionym w tym Zalaczniku.

Artykut 2
Zakazy

Z dniem wymienionym w Zalaczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia zakazuje si¢ potowéw zasobu okreslonego w Zalaczniku
przez statki plywajace pod bandera panstwa czlonkowskiego
w nim lub zarejestrowane w tym pafistwie czlonkowskim. Po
tej dacie zakazuje si¢ przechowywania na pokladzie, przela-
dunku lub wyladunku omawianego zasobu zlowionego przez
te statki.

Artykut 3
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zZycie w dniu nastgpujgcym
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 wrzes$nia 2006 r.

(") Dz.U. L 358 z 31.12.2002, str. 59.

() Dz.U. L 261 z 20.10.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 768/2005 (Dz.U. L 128
z 21.5.2005, str. 1).

() Dz.U. L 16 z 20.1.2006, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1262/2006 (Dz.U. L 230
z 24.8.2006, str. 4).

W imieniu Komisji
Jorgen HOLMQUIST

Dyrektor Generalny ds. Rybolowstwa i Gospodarki

Morskiej
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ZALACZNIK
Nr 27
Pafistwo czlonkowskie Lotwa
Zaséb RED/51214.
Gatunek Karmazyn (Sebastes spp.)
Strefa wody terytorialne WE i wody miedzynarodowe w strefach
V, XII, XIV
Data 30 sierpnia 2006 r.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 13832006

z dnia 19 wrzesnia 2006 r.

ustanawiajace zakaz polowow brosmy w strefie ICES IV (wody terytorialne Norwegii) przez statki
plywajace pod bandera Zjednoczonego Krélestwa

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 2371/2002 z dnia 20
grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i zréwnowazonej eksploa-
tacji zasobow rybotéwstwa w ramach wspdlnej polityki rybo-
towstwa (1), w szczegdlnosci jego art. 26 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2847/93 z dnia
12 pazdziernika 1993 r. ustanawiajace system kontroli majacy
zastosowanie ~ do  wspdlnej  polityki  ryboléwstwa (?),
w szczeg6lnosci jego art. 21 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 51/2006 z dnia 22
grudnia 2005 r. ustalajgce wielkosci dopuszczalnych
polowéw na 2006 r. i zwigzane z nimi warunki dla
niektérych zasobéw rybnych i grup zasobéw rybnych,
stosowane na wodach terytorialnych Wspdlnoty oraz
w odniesieniu do statkéw wspélnotowych na wodach,
na ktérych wymagane s3 ograniczenia polowowe (%),
okresla kwoty na rok 2006.

(2)  Wedlug informacji przekazanych Komisji, statki plywa-
jace pod banderg pafistwa czlonkowskiego okreslonego
w Zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia lub zarejes-
trowane w tym panstwie czlonkowskim wyczerpaly
kwote na polowy zasobu w nim okreslonego przyznang
na 2006 r.

(3)  Nalezy zatem zakazal polowdw tego rodzaju zasobdéw
oraz jego przechowywania na pokladzie, przeladunku
i wyladunku,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Wyczerpanie kwoty

Kwote polowows przyznang na 2006 r. padstwu czlonkow-
skiemu okre$lonemu w Zalaczniku do niniejszego rozporza-
dzenia w odniesieniu do zasobu w nim okre$lonego uznaje
si¢ za wyczerpang z dniem wymienionym w tym Zalaczniku.

Artykut 2
Zakazy

Z dniem wymienionym w Zalaczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia zakazuje si¢ potowéw zasobu okreslonego w Zalaczniku
przez statki plywajace pod bandera panstwa czlonkowskiego
w nim okreslonego lub zarejestrowane w tym panstwie czlon-
kowskim. Po tej dacie zakazuje si¢ przechowywania na pokla-
dzie, przetadunku lub wyladunku omawianego zasobu ztowio-
nego przez te statki.

Artykut 3
Wejicie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie w dniu nastgpujgcym
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 19 wrzes$nia 2006 r.

(") Dz.U. L 358 z 31.12.2002, str. 59.

() Dz.U. L 261 z 20.10.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 768/2005 (Dz.U. L 128
z 21.5.2005, str. 1).

() Dz.U. L 16 z 20.1.2006, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1262/2006 (Dz.U. L 230
z 24.8.2006, str. 4).

W imieniu Komisji
Jorgen HOLMQUIST

Dyrektor Generalny ds. Rybolowstwa i Gospodarki

Morskiej
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ZALACZNIK
Nr 28
Panistwo cztonkowskie Zjednoczone Krélestwo
Zaséb USK/04-N.
Gatunek Brosma (Brosme brosme)
Strefa IV (wody terytorialne Norwegii)
Data 3 sierpnia 2006 r.
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II

(Akty, ktorych publikacja nie jest obowigzkowa)

RADA

DECYZJA RADY
z dnia 11 lipca 2006 r.
uchylajgca decyzje 2005/184/WE w sprawie istnienia nadmiernego deficytu na Cyprze
(2006/627[WE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 104 ust. 12,

uwzgledniajac zalecenie Komisj,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

PKB w 2005 r. w wiarygodny i trwaly spos6b. Rada
zalecita takze, aby w 2004 r. zatrzymano wzrost
stosunku dlugu do PKB, a nastgpnie odwrdcono jego
tendencje wzrostowa. Rada wezwala wladze Cypru do
zapewnienia utrzymania konsolidacji budzetowej zmie-
rzajacej do realizacji celéw Srednioterminowych po
skorygowaniu nadmiernego deficytu.

Zgodnie z art. 104 ust. 12 Traktatu nalezy uchyli¢
decyzje Rady o istnieniu nadmiernego deficytu, kiedy
w ocenie Rady nadmierny deficyt w danym panstwie
czfonkowskim zostanie skorygowany.

Zgodnie z Protokolem w sprawie procedury dotyczacej

(1) Decyzja 2005/184/WE (1), przyjeta w nastepstwie zale- nadmiernego deficytu zalaczonym do Traktatu Komisja
cenia Komisji zgodnie z art. 104 ust. 6 Traktatu, stwier- przedstawia dane stuzace do wprowadzenia tej proce-
dzono istnienie nadmiernego deficytu na Cyprze. dury W ramach stosowania pI'OtOkOhl paﬁstwa czton-

kowskie maja przedstawia¢ dane na temat deficytu

i dtugu publicznego oraz inne zwigzane z tym zmienne

dwa razy w roku, mianowicie przed dniem 1 kwietnia

) i przed dniem 1 pazdziernika, zgodnie z art. 4 rozpo-

(2) Zgodnie z art. 104 ust. 7 Traktatu oraz art. 3 ust. 4 rzadzenia Rady (WE) nr 3605/93 z dnia 22 listopada

rozporzadzenia Rady (WE) nr 1467/97 z dnia 7 lipca
1997 r. w sprawie przyspieszenia i wyjasnienia proce-
dury nadmiernego deficytu (%), w dniu 5 lipca 2004 r.
Rada skierowala do Cypru zalecenie majgce na celu polo-
zenie kresu sytuacji istnienia nadmiernego deficytu najpé-
zniej do roku 2005. Zalecenie to zostalo podane do
publicznej wiadomosci. Zalecono zwlaszcza szybkie
wprowadzenie $rodkéw przewidzianych w programie
konwergencji z maja 2004 r.; w szczeg6lnosci zalecono
podjecie skutecznego dzialania do dnia 5 listopada
2004 r. na rzecz zmniejszenia deficytu ponizej 3 %

(") Dz.U. L 62 z 9.3.2005, str. 19.
() Dz.U. L 209 z 2.8.1997, str. 6. Rozporzadzenie ostatnio zmienione

rozporzadzeniem (WE) nr 1056/2005 (Dz.U. L 174 z 7.7.2005,
str. 5).

1993 r. w sprawie stosowania Protokolu w sprawie
procedury dla nadmiernego deficytu zalgczonego do
Traktatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska (3).

Na podstawie danych przekazanych przez Komisje (Euro-
stat) zgodnie z art. 8¢ rozporzadzenia (WE) nr 360593
po notyfikowaniu przez Cypr przed dniem 1 kwietnia
2006 r. i w oparciu o prognoze shuzb Komisji
z wiosny 2006 r., uzasadnione s3 nastgpujace wnioski:

() Dz.U. L 332 z 31.12.1993, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2103/2005 (Dz.U. L 337
z 22.12.2005, str. 1).
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— deficyt sektora instytucji rzagdowych i samorzadowych
zmniejszyt sie z 4,1 % PKB w 2004 r. do 2,4 % PKB
w 2005 r., ponizej wartosci referencyjnej dla deficytu
wynoszacej 3 % PKB. Wynik ten jest poréwnywalny
z celem wynoszacym 2,9% PKB okreslonym
w aktualizacji programu konwergencji z maja
2004 r. oraz z celem wynoszacym 2,5%
w ostatniej aktualizacji programu konwergencji
z grudnia 2005 r. Zmniejszenie ponizej wartosci refe-
rencyjnej w 2005 r. jest zgodne z zaleceniem na
mocy art. 104 ust. 7 Traktatu. W 2005 r. przepro-
wadzono dostosowania fiskalne zaréwno poprzez
wzrost dochodéw, jak i ograniczenie wydatkéw.
Aczkolwiek niektére $rodki jednorazowe pomogly
w zmniejszeniu deficytu, konsolidacje budzetowa na
Cyprze osiggnigto gléwnie poprzez Srodki struktu-
ralne. Saldo strukturalne (saldo  dostosowane
cyklicznie minus $rodki jednorazowe i inne $rodki
tymczasowe)  obnizylo sie do 3% PKB
w poréwnaniu z prawie 5% w 2004 r. i 8 % PKB
w 2003 r,,

— prognoza stuzb Komisji z wiosny 2006 r. przewiduje
dalszy spadek deficytu do 2,25 % PKB w roku 2006,
glownie dzigki Srodkom o charakterze strukturalnym.
Jest to poziom nieznacznie przewyzszajacy oficjalng
warto$§¢ docelowa deficytu, wynoszaca 1,9 % PKB
i ustanowiong w aktualizacji programu konwergengji
z grudnia 2005 r. Na rok 2007 prognoza wiosenna
przewiduje, na podstawie niezmienionej polityki,
dalsze zmniejszenie deficytu do 2 % PKB. Sugeruje
to, ze deficyt zmniejszono do poziomu ponizej 3 %
PKB w wiarygodny i trwaly sposéb, zgodnie
z zaleceniem na mocy art. 104 ust. 7,

— dtug publiczny obnizyl sie z 71,75 % PKB w 2004 r.
do 70,25% w 2005 r. Wedlug prognozy stuzb
Komisji z wiosny 2006 r. oczekuje sie, Ze stosunek
dlugu do PKB zmniejszy si¢ do okolo 69 % w PKB
w 2006 r. i do 68 % PKB w 2007 r. Tempo zmniej-
szania dlugu do wartosci referencyjnej wynoszacej
60 % PKB jest zgodne z zaleceniem na mocy
art. 104 ust. 7.

(6)

)

Zgodnie z opinig Rady z dnia 14 marca 2006 r.
w sprawie zaktualizowanego programu konwergencji
Cypru na lata 2005-2009 Ssrodki planowane przez
wladze cypryjskie w okresie programu umozliwityby
ograniczenie deficytu strukturalnego do okolo 0,5 %
PKB do 2009 r., co uznano za cel $rednioterminowy
wybrany przez wladze cypryjskie. Opierajac si¢ na
szacunkowym wyniku za 2005 r. i biorac pod uwage
0gol zagrozen zwigzanych z realizacja celéw budzeto-
wych, wydaje si¢, ze kierunek polityki budzetowej
wyznaczony w programie w wystarczajagcym stopniu
gwarantuje realizacje celu Srednioterminowego okreslo-
nego w programie do 2009 r., jak przewidziano
w programie. W latach nastepujacych po skorygowaniu
nadmiernego deficytu tempo dostosowania do zawartego
w programie celu $rednioterminowego jest zasadniczo
zgodne z Paktem na rzecz stabilnosci i wzrostu.

Decyzja 2005/184/WE powinna zatem zostal uchylona,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Z calo$ciowej oceny wynika, ze skorygowano istnienie nadmier-
nego deficytu na Cyprze.

Artykut 2

Niniejszym uchyla si¢ decyzje 2005/184/WE.

Artykut 3

Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Cypryjskiej.

Sporzgdzono w Brukseli, dnia 11 lipca 2006 r.

W imieniu Rady
E. TUOMIOJA
Przewodniczgcy
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DECYZJA RADY
z dnia 24 lipca 2006 r.

ustalajgca date stosowania art. 1 ust. 4 i 5 rozporzadzenia Rady (WE) nr 871/2004 dotyczacego
wprowadzenia niektérych nowych funkcji Systemu Informacyjnego Schengen, wlaczajac walke
Z terroryzmem

(2006/628WFE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 871/2004 z dnia
29 kwietnia 2004 r. dotyczace wprowadzenia niektorych
nowych funkcji Systemu Informacyjnego Schengen, wiaczajac
walke z terroryzmem (1), w szczegdlnosci jego art. 2 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykut 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 871/2004
okredla, ze rozporzadzenie stosuje si¢ od daty ustalonej
przez Rade, gdy tylko spelnione zostang niezbedne
warunki wstepne, oraz ze Rada moze podjaé¢ decyzje
o ustaleniu réznych dat stosowania dla réznych prze-
piséw.

(2)  Warunki wstepne wspomniane w art. 2 ust. 2 rozporzga-
dzenia (WE) nr 871/2004 sa spelnione w odniesieniu do
jego art. 1 ust. 41 5.

(3) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi
rozwiniecie postanowien dorobku Schengen
w rozumieniu umowy podpisanej migdzy Unia Euro-
pejska, Wspolnotg Europejskg a Konfederacja Szwajcarskg
w sprawie wlaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wpro-
wadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku
Schengen, ktére objete sa obszarem, o ktérym mowa
w art. 1 punkt G decyzji Rady 1999/437/WE z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkéw stoso-
wania Ukladu zawartego przez Rad¢ Unii Europejskiej
i Republike Islandii oraz Krdlestwo Norwegii dotyczacego
wlaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie w Zycie,

() Dz.U. L 162 z 30.4.2004, str. 29.

stosowanie i rozwdj dorobku Schengen () w zwigzku
z art. 4 ust. 1 decyzji Rady 2004/849/WE (%) i art. 4
ust. 1 decyzji Rady 2004/860/WE (%), obie z dnia
25 pazdziernika 2004 r, w sprawie podpisania
w imieniu Unii Europejskiej i podpisania w imieniu
Wspdlnoty Europejskiej oraz tymczasowego stosowania
niektérych postanowien tej umowy z Konfederacja
Szwajcarska,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Artykut 1 ust. 4 i 5 rozporzadzenia (WE) nr 871/2004 stosuje
si¢ z dniem 1 listopada 2006 r.

Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 lipca 2006 r.

W imieniu Rady
K. RAJAMAKI
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 176 z 10.7.1999, str. 31.
() Dz.U. L 368 z 15.12.2004, str. 26.
(4 DzU. L 370 z 17.12.2004, str. 78.
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DECYZJA RADY

z dnia 15 wrze$nia 2006 r.

w sprawie mianowania litewskiego czlonka Komitetu Regionéw

(2006/629/WE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac  Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 263,

uwzgledniajac propozycje rzadu Litwy,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 24 stycznia 2006 r. Rada przyjela decyzje
2006/116/WE () w sprawie mianowania czlonkéw
i zastepcow czlonkéw Komitetu Regiondw na okres od
dnia 26 stycznia 2006 r. do dnia 25 stycznia 2010 r.

(2) W nastepstwie wygasniecia mandatu pani Virginii LUKO-
SIENE  zwolnilo si¢ stanowisko czlonka Komitetu
Regionéw,

(1) Dz.U. L 56 z 25.2.2006, str. 75.

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Niniejszym mianuje si¢ czlonkiem Komitetu Regionéw na
pozostaly okres kadencji, to znaczy do dnia 25 stycznia
2010 r., panig Stasé SKUTULIENE, czlonka rady gminy Silute,
na miejsce pani Virginii LUKOSIENE.

Artykut 2

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 wrze$nia 2006 r.

W imieniu Rady
E. TUOMIOJA
Przewodniczgcy
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DECYZJA RADY

z dnia 15 wrzesnia 2006 r.

w sprawie mianowania pochodzacych z Danii trzech czlonkéw oraz pieciu zastepcow czlonkéw
Komitetu Regionéw

(2006/630/WFE)

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 263,

uwzgledniajac propozycje rzadu Danii,
a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniu 24 stycznia 2006 r. Rada przyjela decyzje
2006/116/WE (') w sprawie mianowania czlonkéw
i zastepcow czlonkéw Komitetu Regionéw na okres od
dnia 26 stycznia 2006 r. do dnia 25 stycznia 2010 r.

(2)  Trzy stanowiska czlonkéw Komitetu Regionéw zwolnily
si¢ w wyniku rezygnacji pana Lausta Grove VEJLSTRUPA,
pana Johnny'ego S@TRUPA i pani Tove LARSEN. Trzy
stanowiska zastepcow czlonkéw Komitetu Regionéw
zwolnily si¢ w wyniku rezygnacji panéw Sonnyego
BERTHOLDA, Nielsa LARSENA i Madsa LEBECHA. Dwa
stanowiska zastgpcOw czlonkéw Komitetu Regiondw
zwolnig si¢ w wyniku mianowania na stanowisko
czlonkéw pana Pera Bodkera ANDERSENA i pani Evy
NEJSTGAARD, obecnie zastepcow czlonkdw,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Nastepujace osoby mianowane sa w Komitecie Regionéw na

okres pozostajacy do korica kadencji, czyli do dnia 25 stycznia
2010 r.

a) na stanowiska cztonkow:

— pan  Per Bodker ANDERSEN, Borgmester, Kolding
Kommune, na miejsce pana Lausta Grove VEJLSTRUPA,

— pan Bo ANDERSEN, Borgmester, Ringe Kommune, na
miejsce pana Johnny'ego SGTRUPA,

— pani Eva NEJSTGAARD, Borgmester, Allersd Kommune,
na miejsce pani Tove LARSEN;

b) na stanowiska zastepcéw czlonkow:

— pani Anna Margrethe KAALUND, Borgmester, Tjele
Kommune, na miejsce pana Sonny’ego BERTHOLDA,

— pani Mona HEIBERG, Medlem af Kebenhavns Borgerre-
prasentation, na miejsce Pera Badkera ANDERSENA,

— pan Jens Christian GJESSING, Borgmester, Haderslev
Kommune, na miejsce pani Evy NEJSTGAARD,

— pan Jens Arne HEDEGAARD, Borgmester, Brgnderslev
Kommune, na miejsce pana Nielsa LARSENA,

— pan Bjern DAHL, Borgmester, Roskilde Kommune, na
miejsce pana Madsa LEBECHA.

Artykut 2

Niniejsza decyzja staje si¢ skuteczna z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 15 wrzes$nia 2006 r.

W imieniu Rady
E. TUOMIOJA
Przewodniczgcy

() DzU. L 56 z 25.2.2006, str. 75.
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(Akty przyjete na mocy Tytutu VI Traktatu o Unii Europejskiej)

DECYZJA RADY 2006/631/WSiSW
z dnia 24 lipca 2006 r.

ustalajgca date rozpoczecia stosowania niektérych przepiséw decyzji 2005/211/WSiSW dotyczacej
wprowadzenia kilku nowych funkcji do Systemu Informacyjnego Schengen, w tym zwigzanych
z walka z terroryzmem

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac decyzje Rady 2005/211/WSiSW z dnia 24 lutego
2005 r. dotyczaca wprowadzenia kilku nowych funkcji do
Systemu Informacyjnego Schengen, w tym zwigzanych
z walkg z terroryzmem ('), w szczegdlnosci jej art. 2 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykut 2 ust. 4 decyzji 2005/211/WSiSW okresla, ze
niektére przepisy art. 1 tej decyzji staja si¢ skuteczne
od daty ustalonej przez Rade, gdy tylko spelnione
zostang niezbedne warunki wstepne, oraz ze Rada
moze ustali¢ rézne daty dotyczace daty rozpoczecia
stosowania tych przepisow.

(2)  Warunki wstepne, o ktérych mowa we wspomnianym
art. 2 ust. 4, zostaly spelnione w odniesieniu do
art. 1 wust. 9 (nowe art. 101A i 101B) decyzji
2005/211|WSiSW.

(3) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsza decyzja stanowi
rozwinigcie postanowiefi dorobku Schengen w rozu-
mieniu umowy podpisanej miedzy Unig Europejska,
Wspdlnotg Europejska a Konfederacja Szwajcarska
w sprawie wlgczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w Zycie, stosowanie i rozw¢j dorobku
Schengen, ktére objete s3 obszarem, o ktérym mowa
w art. 1 pkt G decyzji Rady 1999/437/WE z dnia
17 maja 1999 r. w sprawie niektérych warunkéw stoso-
wania Ukladu zawartego przez Rade Unii Europejskiej
i Republike Islandii oraz Krélestwo Norwegii dotyczacego
wlgczenia tych dwoch panistw we wprowadzanie w Zycie,

stosowanie i rozwdj dorobku Schengen () w zwigzku
z art. 4 ust. 1 decyzji Rady 2004/849/WE (%) i art. 4
ust. 1 decyzji Rady 2004/860/WE (%), obie z dnia
25 vpazdziernika 2004 r., w sprawie podpisania
w imieniu Unii Europejskiej i podpisania w imieniu
Wspdlnoty Europejskiej oraz tymczasowego stosowania
niektérych postanowien tej umowy z Konfederacja
Szwajcarska,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Artykut 1 ust. 9 (nowe art. 101A 1 101B) decyzji
2005/211|WSiSW stosuje si¢ od dnia 1 pazdziernika 2006 r.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 24 lipca 2006 r.

W imieniu Rady
K. RAJAMAKI
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 68 z 15.3.2005, str. 44.

) DzU. L 176 z 10.7.1999, str. 31.
() DzU. L 368 z 15.12.2004, str. 26.
% Dz.U. L 370 z 17.12.2004, str. 78.
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